Сводка замечаний и предложений  по проекту окончательной редакции стандарта ГОСТ Р “Серебро. Метод атомно-эмиссионного анализа с индуктивно связанной плазмой”

	Структурный элемент стандарта
	Наименование организации
	Замечание, предложение
	Заключение

	
	ЗФ ОАО “ГМК “Норильский никель””
	Необоснованно завышены показатели точности по сравнению с действующим ГОСТом
	Показатели точности согласно оригинальной  методике

	
	ФГУП “Госзнак”
	В соответствии с ГОСТ 28595-90 «Серебро в слитках. Технические условия» аффинированным серебром считается серебро с массовой долей не менее 99,9. Вследствие этого цифра «99,8» не может быть отнесена к рассматриваемой категории серебра
	Не принято 

	Содержание
	Приокский завод цветных металлов
	Дополнить пунктами раздела 7
	Не принято

	Раздел 1,

2 абзац
	Приокский завод цветных металлов

ОАО «Уралэлектро-медь»
	Дополнить определяемой примесью - кремний
	Принято 

	Раздел 1
	ОАО “ГИРЕДМЕТ”

ОАО «Уралэлектро-медь»
	В разделе «Область применения» указаны 5 примесей (галлий, германий, индий, кремний, титан) без привязки к тексту. Кроме того, эти примеси не соответствуют перечню элементов в таблице 1
	Принято

Элементы предлагались на обсуждение, в результате 

кремний и титан включены в ГОСТ

	Раздел 2
	ЗАО “Полюс”
	Откорректировать раздел. ГОСТы на металлы, на посуду и др. систематизировать
	ГОСТы систе-матизированы по ранжиру, далее - по возрастанию номеров

	Раздел 5

Таблица 2
	ЗАО “Полюс”

ОАО «Уралэлектро-медь»
	Заменить «уровень определяемых элементов» на «уровень содержания определяемых элементов» или «массовая доля элементов»
	Принято 

	П. 5.2
	ОАО «Уралэлектро-медь»
	Отсутствует пробел между цифрой и обозначением единицы «5 %»
	Принято 

	Раздел 7,

п. 7.2
	ЗАО “Полюс”
	Изложить в редакции «емкости полиэтиленовые, полипропиленовые или тефлоновые вместимостью 50, 100 см3»
	Принято 

	Раздел 7


	Приокский завод цветных металлов
	Перенести «Стандартные образцы состава» из п. 7.3 в п. 7.1
	Убрали из ГОСТа применение СО

	
	ФГУП “Госзнак”
	Не преведены понятия «стандартный образец состава серебра», «готовые стандартные или аттестованные растворы» стандартных образцов (СО)
	

	Раздел 7


	ОАО “ГИРЕДМЕТ”
	Отсутствует запятая после слов «с индуктивно связанной плазмой»
	Принято

	Раздел 8,

п.п.8.1.1-8.1.5


	ОАО “ГИРЕДМЕТ”

ЗАО “Полюс”

ОАО «Уралэлектро-медь»
	В названии пропущена буква «с» - «раствор с массовой конценрацией…»
	Не принято,

формулировка рекомендована экспертом-метрологом ВНИИМ


	Структурный элемент стандарта
	Наименование организации
	Замечание, предложение
	Заключение

	Раздел 8,

п. 8.1.1,

третий абзац
	ЗАО “Полюс”
	Заменить «в течение от 30 до 40 мин.» на «в течение 30-40 мин.»
	Принято 

	Раздел 8,

п. 8.1.1,

четвертый абзац
	ОАО «Уралэлектро-медь»
	Последнее предложение изложить в новой редакции: «Раствор охлаждают, доводят объем до метки раствором соляной кислоты 1:5 и  перемешивают.
	Принято 

	п.п. 8.1.3, 9.1.2.1
	ЗАО “Полюс”
	Заменить слово «прогревают» на «выдерживают на плите»
	Принято 

	п. 8.1.5,

третья строка
	ЗАО “Полюс”
	Указать при какой температуре выполнять сплавление с гидроксидом натрия
	Принято 

	Раздел 8,

пункт 8.2.4,

первый обзац
	ЗФ ОАО “ГМК “Норильский никель””
	После слов «основного раствора кремния» дополнить словами: «, помещают в мерную колбу вместимостью 100 см3»
	Принято

	Раздел 8,

пункт 8.2.4
	ЗАО “Полюс”
	Заменить «Предел абсолютной погрешности….» на «Погрешность…»
	Принято 

	Раздел 8,

пункт 8.3.2,

первое предложение
	ЗФ ОАО “ГМК “Норильский никель””

ОАО «Уралэлектро-медь»
	Дополнить обозначением промежуточного раствора «К»
	Принято

	Таблица 3 
	ОАО «Уралэлектро-медь»
	В таблице отдельными строками выделить градуировочные растворы кремния. Сделать пояснения о хранении растворов, содержащих кремний
	Принято 

	Раздел 9,

пункт 9.1.1.1
	ЗАО “Полюс”
	Заменить слово «крышка» на «часовое стекло»
	Не принято,

В случае использования тефлоновой посуды применяется крышка

	пункт 9.1.2
	ЗАО “Полюс”
	Изложить «Полученный раствор 2 используют для определения содержания родия»
	Изложено: «Полученный раствор 2 используют для определения содержания примесей»

	Раздел 9,

пункт 9.1.1.1,

первый обзац

пункт 9.1.2.1,

первый обзац
	Приокский завод цветных металлов
	Заменить: «Две навески серебра массой          (0,5-1,0) г» на «Две навески серебра массой    (0,5-2,0) г»
	Принято

	Раздел 9,

пункт 9.1.1.1,

второй обзац

пункт 9.1.1.2,

первый обзац

пункт 9.1.2.1,

четвертый обзац
	Приокский завод цветных металлов
	Заменить слова: «в мерную колбу вместимостью 50 см3» на «в мерную колбу вместимостью 25 или 50 см3»
	Принято

	пункт 9.1.2.2,

первый обзац
	Приокский завод цветных металлов
	Заменить слова: «в мерную колбу вместимостью 25 см3 « на «в мерную колбу вместимостью 25 или 50 см3»


	Принято 

	Структурный элемент стандарта
	Наименование организации
	Замечание, предложение
	Заключение

	Раздел 9,

пункт 9.1.2.2,

последний абзац
	ЗФ ОАО “ГМК “Норильский никель””

Приокский завод цветных металлов
	Дополнить компонентом (в скобках):

«свинца»

Заменить: «(родия)» на «, соосаждаемых с хлоридом серебра»
	Изменена формулировка без уточнения элементов, соосаждаемых с хлоридом серебра

	Раздел 9,

пункт 9.1.2.2,

первый абзац,

четвертое, пятое предложение
	Приокский завод цветных металлов
	Заменить на: «Раствор упаривают до влажных солей, охлаждают,  добавляют при перемешивании 10 см3 азотной кислоты, 100 см3 горячей воды и нагревают до растворения солей. Затем к раствору добавляют 3 см3 соляной кислоты и сразу фильтруют в стакан  через фильтр «синяя лента», предварительно промытый 4-5 раз горячим раствором соляной кислоты (1:100) и два раза горячей водой» 
	Принято 

	Раздел 9,

пункт 9.1.2.2
	ОАО «Уралэлектро-медь»
	Заменить обозначение «5-7 капель» на «от 5 до 7 капель»
	Не принято

	Раздел 9,

пункт 9.2,

таблица 4
	ЗФ ОАО “ГМК “Норильский никель””
	Дополнить строку «золото», столбец «длина волны» значением «267,60»
	Принято

	Раздел 9,

пункт 9.2.2
	ЗАО “Полюс”
	Изложить в редакции «Градуировочные образцы последовательно вводят в плазму…»
	Принято 

	Раздел 9,

пункт 9.2.3,

примечание
	ОАО «Уралэлектро-медь»
	Заменить концентрацию раствора азотной кислоты «1:1» на «1:10»
	Примечание исключили из текста

	Раздел 11,

пункт 11.2,

1 абзац
	Приокский завод цветных металлов
	Дополнить фразу: «образцов для контроля (ОК) и контрольных проб»
	Принято 

	Раздел 11,

пункт 11.2,

2 абзац
	Приокский завод цветных металлов
	После слов: «в стандартном образце» дополнить словами: «(СО), образце для контроля (ОК) или контрольной пробе»
	Принято 

	Раздел 11,

пункт 11.2,

пояснения к формуле
	Приокский завод цветных металлов
	Заменить слова: «в стандартном образце» на «в СО, ОК или контрольной пробе»;


	Принято 

	
	
	
	


